1. Oictionar

llustrat si cu tot vocabularul util pentru acest modul.

2. 20et of 200t? Lekker of vies?

Decupati imaginile cu alimente si pregatiti cele doua fise de lucru:

Zoet of zout? (Dulce sau sarat?)/ Lekker of vies? (Gustos sau dezgustator?)

Mai intai, copiii aseaza alimentele acolo unde se potrivesc pe

“Zoet of zout” foaie de lucru si sa spunem ca ,produs alimentar” este ,adjectiv’, de
exemplu “Chocolade is zoet” (ciocolata e dulce), “Kaas is zout” (branza e sarata).
Atentie: daca exista mai multe lucruri, folositi pluralul ,Zijn”: ,Pannenkoeken zijn zoet”,

frietjes zijn zout F = e Zot

Second, each kid places all the items according to their preference on the “Lekker of vies”
worksheet and says the sentence, for instance “Pannenkoeken zijn lekker” (Clatitele
sunt gustoase) or “Soep is vies” (supa e dezgustatoare) according to personal

preference.
@ Lekker A . Vies
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In cazul elevilor mai avansati, incurajati-i sa foloseasca xxx ,smaakt/ smaken” (are
~uetlayst) xxx.
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3. Qestavrant

Decupati cele noua produse alimentare si meniul.

KIES IETS LEKKERS!
K Soep. Frietjes
3 €

TCopiii comandal/iau comenzi pe rand:

»EN voor u?”
.Een ... alstublieft!” (pentru articole la plural: Frietjes/ Pannenkoeken alstublieft!)

Chelnerul ofera mancarea potrivita si spune:

»Alstublieft!”
Clientii i multumesc chelnerului: ,Dank u!”

Pentru elevii mai avansati, le puteti cere sa foloseasca cantitati (Veel/ Een beetje/ 1,2,3,4)

4. Dobble

Amestecati cele 24 de carti rotunde si asezati-le cu fata in jos pe masa. Orice doua carti au
exact un simbol in comun. Descopera o carte, apoi alta. Primul jucator care gaseste
simbolul comun si spune cu voce tare numele acestuia in limba olandeza castiga prima
carte. Se descopera o noua carte si asa mai departe. Jucatorul cu cele mai multe perechi la

sfarsitul jocului castiga!

Daca jocul este prea dificil la inceput, asezati dictionarul la vedere pentru toti participantii.

5. Intelegerea textului citit in benzi desenate

Folositi-l pentru a exersa intelegerea textului citit, pentru a citi cu voce tare si a exersa
pronuntia si interactiunile sau ca baza pentru un scurt joc de rol!

6.Ghid de pronuntie in limba olandez2i

Acest scurt ghid va va ajuta cu pronuntia unor sunete dificile din limba olandeza.!



Veel Een beetje Hoeveel Lekke Vies
Mult Putin Cat/cate  Gustos Dezgusta

tor

Zoet Zout Kaas Soep Frietjes
Dulce Sarat Branzi Supa Cartofi
prajiti
ljsje Pannenkoeken Chocolade Wafel
inghetata Clatite Ciocolata Vafa
%ﬁﬁ een Twee Drie Vier

W\ Unu Doi Trei Patru






S3IA IEYPER




3 3 3
1oqpaey anuen apejoooyy

“.»ml > ‘“\’:ﬂl SILSL1

7
apejoooyn

14
uayeoyuauued

4308

14 3¢
safal4 daog

400¢

iSd4aIMM3IT SLIl SIIM

éeb 1N



























W T
70‘}‘ At
1T Y

d
N

In het restavrant!

La restavrant!

Frietjes
7 alstublieft!

Vino cu mine in Olanda! - Bun venit |la restaurant! - Multumesc! - Ce vrei sa mananci? - Cartofi
prajiti, te rog! - Poftim! - Multumesc! - Pofta buna!



Pronuntia olandeza
este destul de simpla:
toate literele se

pronunta!

r

Majoritatea consoanelor se
pronunta similar cu cele din limba
engleza.

Cateva diferente:

. j se pronunta ca ,y” in engleza
(cain ,Yes”: Ja)

. sj se pronunta ca sh in engleza
(cain ,shoe”: ljsje)

. tj se pronunta ca ch in engleza
(ca in ,chocolate”: Frietjes)
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Apoi, avem cateva combinatii vocale amuzante!
aa, ie, 00, uu produc sunete lungi:
De exemplu: kaas (a: lung, deschis, ca la dentist!)
oe (zoet, soep) se pronunta ca oo in engleza ,Good” — ganditi-va la sunetul unei
bufnite!
ou (zout) se pronunta ca ,ow” in engleza!
ij (ljsjes) se pronunta ca ,ay” in engleza: ,day”
L J
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n cele din urma3, e este un caz amuzant:
e poate fi pronuntat ca e-ul din cuvantul englezesc ,bed” (pat)

e poate fi pronuntat ca ultimul e din cuvantul
.teacher” (profesor)

Lekker foloseste ambele sunete: mai intai e-ul din
,bed”, apoi e-ul slab din ,teacher”!

ee poate fi pronuntat ca é-ul din cuvantul francez ,journée”
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